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Din trappelift er specielt et sofistikeret produkt

udviklet til at beere en person, der sidder pa stolen op til

en maksimal vegtkapacitet pa 125 kg.

Oplysningerne i denne manual er baseret pa

generelle specifikationer vedrerende konstruktionen,
materialeegenskaber og arbejdsmetoder, vi kender

pa tidspunktet for offentliggerelsen; eendringer og forbedringer
forventes derfor. Laes venligst denne manual omhyggeligt

og gor dig bekendt med arbejdet og betjeningen

af din nye trappelift.

Din trappelift er konstrueret ved hjalp af det nyeste
teknologi, i overensstemmelse med EN81:40 standarder

og anerkendte sikkerhedsforskrifter. Forkert brug af
trappelift kan medfore risiko for brugeren eller andre eller evt
skader pa din Trappelift eller andet gods. Folg venligst
brugervejledning i overensstemmelse med denne brugervejledning.
Hold denne brugervejledning teet pa og inden for reekkevidde.
Teknisk support eller problemer:

Skulle der opsta et problem, som ikke er naevnt heri

handbog kontakt venligst din trappeliftleverander. De
serviceafdeling vil altid gerne hjzlpe og

hjelpe dig.

Det er vigtigt, at du har felgende oplysninger

tilgeengelig, nar du foretager et opkald:

« Din manual

« Dine fulde kontaktoplysninger

« Dit lift- eller kebsnummer

SYNERGY
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Garanti og ansvar:

Som bruger af denne trappelift er du fuldt ud ansvarlig for
overholdelse af lokalt geeldende sikkerhedsbestemmelser og
retningslinjer. Producentgarantien er 24 maneder (ekskl. batterier).
Ethvert materiale/komponenter, der gar i stykker i denne periode, vil
blive erstattet gratis.

Udelukkelse fra garantier:

Skader forarsaget af normal slitage, overbelastning eller forkert brug,
udskiftning af batterier i fjernbetjeningerne. Udferelse af eventuelle
endringer pa produktet er ikke tilladt og vil pavirke din garanti,
ligesom liften muligvis ikke leengere er i overensstemmelse med vores
standarder.

Producenten er ikke ansvarlig for skader som folge af sadanne
endringer.

Producenten pétager sig intet ansvar for skader eller kvaestelser
forarsaget af utilstreekkelig overholdelse af sikkerhedsforskrifterne og
sikkerhedsinstruktionerne i denne manual; eller ved uagtsomhed
under installation, brug, vedligeholdelse og reparation af denne
trappelift. Installation og service ma kun udferes af ansvarlige
installaterer, som er certificeret og autoriseret af producenten, under
hvilke de nedvendige forskrifter skal overholdes.
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Forklaring af Synergy

@ Nogle las
@ Hovedafbryder

@ LCD Display

\ @ Fodplade
SYNERGY ——
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Forklaring af Synergy

@ Joy stik

@ Sikkerheds balte

@ Haéndtag til seededrej

\ Fodplade handtag
SYNERGY ———~
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* Begynd med den foldede stol
* drej noglelas for at teende (1).
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* Tend for hovedafbryder (2).
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* Senk armlen.
* Seet dig godt tilrette i seede.
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* Seorg for at sikkerheds beelte et klikket i
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* o Rk ud efter fodstettehdndtaget, og seenk forsigtigt
fodstetten til kereposition.
e EUsure yO
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« Hold hénden pé vippekontakten i kerselsretningen
« Din trappelift er klar til at beveege sig op eller ned ad
trappen
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Fortset med at holde vippekontakten i
kerselsretningen, indtil du nar slutningen af
rejsen.




ESPOKE

STAIRLIFTS LIMITED

[—<]

* Du er nu naet til toppen af trappen.
« Sorg for, at stolen har naet opladningspositionen, et

herbart bip lyder, hvis den er placeret forkert.
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« Sorg for, at du er stoppet sikkert, for du begynder at dreje
saedet.

« For at dreje skal du trykke pa handtaget under saedet og
dreje stolen sikkert veek fra trappen.

SYNERGY
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o Losn din sikkerhedssele

« Sorg for, at det er sikkert at std af.

« Sorg for, at din trappelift har fuldfert sin rejse for at sikre, at
elevatoren oplader korrekt.

« HVIS TRAPPELIFTEN IKKE LADER KORREKT, LYDER

ET LYDLIGT BIP

SYNERGY
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« Din stol skal parkeres sikkert pa et ladepunkt
o Seet drejesaedet tilbage til den oprindelige position
« Fold armlen og fodstette
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skinneklap funktion.

. Nar du vil kere op-og ned med din "hinge” Synergy
trappelift betjenes den som beskrevet i brugsanvisningen
med det gule “joystik” pa hejre armleen, du trykker/vipper
det, i den retning du ensker at kore.

. Nar du kerer op til 1 sal.-og stolen automatisk
stopper, tryk nu en ekstra gang pé det gule joystik,
skinnestykket forneden vil nu klappe op, sa derabningen er
fri.

. Nar du kerer ned til stueetagen, tryk pa det gule
”joystik” du vil nu se, at skinnestykke i bun.en vil klappe
ned, tryk nu igen pa joystik” og kere hel* ned-og star af.
OBS! Stolen vil nu komme med en ”bip 1yd” dette indikere
at stolen ikke oplader. Tryk-og hold r:de pa
handbetjeningens lille gule ovale kr'p, nu vil stolen kore lidt
op af skinnen, til den nér forst k¢ rmende oplade-punkt, nu
vil "bip-lyd” forsvinde da stolen oplader, samtidig er
skinnen klappet op sa derabning er fri.

SYNERGY
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Sikkerhedsinstruktioner
Nar du bruger trappeliften, skal du altid overholde de lokalt gz}

sikkerhedsbestemmelser vedrerende risiko for elektrisk stod og fysis
skade.

1. 1. Serg for, at der ikke er nogen forhindringer, hvor trappeliften skal
installeres. Hele banen skal veere fri for forhindringer. Sperg din installater,
hvis du er i tvivl.

2.2. Tag hensyn til miljopavirkninger sasom fugtigt eller ekstremt sollys.
Hele banen skal veere synlig for at undga at snuble.

3. 3. Hold uautoriserede personer og husdyr vaek fra trappeliften. Liften er
ikke designet til at transportere dyr eller varer.

4. 4. Trappeliften bor kun bruges af én person ad gangen.

5. 5. Hold bern vaek fra din trappelift, medmindre de er under

6. Tag noglen ud af negleafbryderen, hvis liften ikke er i brug.

7. Hold lemmer og tej veek fra beveegelige dele. Sorg for, at lostsiddende toj
ikke kan blive fanget eller fanget mellem stolen eller skinnen.

8. Sorg for en sikker siddestilling. Seet dig sa langt tilbage som muligt tilbage i
din stol, brug armleenene og placer fodderne lige pa fodstetten. Sta ikke pé
din trappelift

9. Beer altid din sikkerhedssele!

10. Hvis du feler, at din Trappelift er defekt, skal du kontakte din lokale
forhandler eller installater.

11. Brug kun kvalificerede teknikere til at udfere reparationer pa liften

General vedligehold

« Tjek og renger trappeliften regelmaessigt

« Undgé overdreven brug af vand

« Rengpr sxde, arm og fodstette med kun en fugtig klud

SYNERGY
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Ingenior instruktioner

Tjek liften for eventuelle skader.

Kontroller, at alle dele og pakker er pa stedet.

Serg for, at du har din installationsvejledning pé stedet. Efterse alle dele er i
fuld funktionsdygtig stand.

Brug kun originale liftdele (dette kan potentielt pavirke din garanti).

Serg for, at alle sikkerhedsanordninger er monteret korrekt, disse ma kun
fjernes, hvis der er behov for vedligeholdelse eller reparation og kun serviceres
af

en kvalificeret ingenier.

Liften ma ikke bruges eller efterlades, hvis sikkerhedsanordningerne ikke er
funktionelle eller ufuldstendige.

Sikkerhedsanordningerne skal kontrolleres regelmeessigt for at se, at alt

er i funktionsdygtig stand, hvis ikke ber disse repareres med det samme.

Brug enheden i overensstemmelse med den tilsigtede brug.

Serg for at PPE er pa plads, nér det er nedvendigt, f.eks. sko, sikkerhedsbriller,
sikkerhedshjelm, handsker under montering og servicering af liften Husk at

have reservedele og det korrekte vaerktej i din varevogn/keretoj.

SYNERGY
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Fejlsegning
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Displaydiagnosefunktionen, der kan informere ingenigren om
eventuelle problemer, som Synergy Stairlift er stodt pa under
installationen eller ved almindelig brug. Afheengigt af problemet viser
Synergy Trappeliften et udvalg af fejlmeddelelser for at indikere, hvad
problemet er, hvilket gor det muligt for teknikeren at lokalisere fejlen og
lpse hurtigt uden behov for eliminering af andre potentielle fejl

SYNERGY
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Fejlsogning
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e Lift oplader ikke
Tjek at lift er parkeret pa opladepunkt

*Tjek speendingen ved ladepunktet, strommen er
teendt og polariteten er korrekt.
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Hovedchassis sikkerhedsafbryder aktiveret

Tjek for forhindringer og daeksler, der kan bevaege sig

freely

Kontroller Mainframe ledningsvev for kontinuitet som
markeret pa printkortet og ved hjelp af ledningsdiagrammet

eller korrekte afbryderkabler

SYNERGY
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Fejlsegning

N

Fodstettes sikkerhedsafbryder aktiveret
«Tjek for forhindringer og daeksler, der kan beveege sig
freely
Kontroller fodstettens ledningsvaev for kontinuitet som
markeret pa printkortet og ved hjelp af ledningsdiagrammet
eller korrekte afbryderkabler

Sadedrejelig sikkerhedsafbryder aktiveret (vil ogsa
vis, nar motordrevet drejeled er i bevagelse)

Kontroller, at drejekontakten er lukket, placeret pa th

drejeknap under sadet.
Kontroller kontinuiteten pa den orange ledning

mainframe loom.

placeret i
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Fejlsogning
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Overhastighedskontakten er aktiveret

» Vikl liften opad ved hjeelp athandvinderen.
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Relxet klaeber pa hovedprintkortet

*Tryk forsigtigt pa relaeet for at frigore mekanismen, hvis
detteikke virker, vil et nyt PCB vere pakreevet
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Fejlsagning
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Liften treekker for meget strom
« Kontroller, at tandstangen er fri, sa liften kan beveege sig
« Tjek, at kundens veagt ikke overstiger greensen

o
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Liften har kort over pa endestop
+Vikl liften veek fra endestoppet og prov toppen

SYNERGY
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Fejlfinding

Tak fordi du valgte Skreeddersyede Trappelifte.

Din trappelift vil give dig mange ars palidelig service og give dig
mulighed for at nyde den fulde brug af dit hjem. Din trappelift er
deekket af en producents garanti i 2 ar, der deekker udgifterne til
reservedele. Sorg for, at kun en autoriseret og kvalificeret Skraeddersyet
Trappelift-uddannet ingenior installerer og servicerer trappeliften.
Under ingen omstendigheder ma andre end en ingenier, der er
uddannet og autoriseret til at installere, justere, servicere eller
modificere nogen mekanisk eller elektrisk enhed pa dette produkt.
Manglende overholdelse af denne advarsel kan resultere i
kompromittering af sikkerhedssystemet, hvilket kan resultere i alvorlig
personskade eller dod. Bespoke Stairlifts patager sig intet ansvar for
skader pa ejendom, garantikrav eller personskade, herunder dedsfald, i
denne omstaendighed.

Efter installationen kraever palidelig drift og kontinuerlig sikker drift
regelmeessig service og inspektion. Som ejer er du ansvarlig for, at
regelmaessig service og eftersyn sker rettidigt. OPRETHOLDELSE

En gang om aret tilrades det at ringe til din Skreeddersyede Trappelifte/
autoriserede forhandler for at udfere den arlige inspektion, som
omfatter alle vedligeholdelses- og sikkerhedsinspektioner og
reparationer, hvor det er nodvendigt.

Regelmaessig vedligeholdelse er afgerende for at holde din trappelift i
korrekt driftstilstand.

Vi anbefaler kraftigt, at du kun bruger autoriserede ingenierer til at
udfore alt nedvendigt vedligeholdelses-, service- og reparationsarbejde.

SYNERGY
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Fejlsegning

linstallationsdato

Installationsudbyder .. ... .....cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienee
Serviceudbyder Telefon

Installationsingenior Signatur
Kundesignatur

©00000000000000000000000000000000 00

©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Service dato
Neaste service forfalder,

©000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Serviceudbyder

©0000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Tjenesteudbyder Telefon

0000000000000 000000000000000000000 00

Servicetekniker Signatur

©00000000000000000000000000000000 00

Kundesignatur

©000000000000000000000000000000000000000000000 o

Service dato
Neaste service forfalder,

©000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Serviceudbyder

©0000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Tjenesteudbyder Telefon

0000000000000 000000000000000000000 00

Servicetekniker Signatur
Kundesignatur

©000000000000000000000000000000000000000000000 o

Service dato
Naeste service forfalder, ... .vveieieeeereeeenrerereeeeeececesesesesnsnns
Serviceudbyder

©0000000000000000000000000000000000000000000000000 o

0000000000000 000000000000000000000 00

Tjenesteudbyder Telefon
Servicetekniker Signatur

Kundesignatur

©000000000000000000000000000000000000000000000 o
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Vi erkleerer hermed, at den nedenstaende trappelift
overholder og opfylder alle relevante bestemmelser i
tolgende direktiv:

Maskindirektiv 98/37/EF og 2006/42/EF
Lavspaendingsdirektiv 2006/95/EF

EMC-direktiv 2004/108/EF

Produktbeskrivelse: Trappelift

Meerke: Skreeddersyede trappelifte

Model nr.: Synergy Straight

Serienummer: Fra 0001 til Nuverende

Fremstillet af: Bespoke Stairlifts Ltd

Adresse: Unit 9, Old Fieldhouse Industrial Estate, Old
Fieldhouse Lane, Huddersfield, West Yorkshire, HD2 1FA
Trappeliften er designet og fremstillet i overensstemmelse
med folgende standarder:

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 1050, EN 60204-1, BS
EN 81-40, BS 5776

Den tekniske dokumentation er udarbejdet at David Forsyth,
administrerende direktor, Bespoke Stairlifts

;ﬁd)&.\%ﬂz\

e

Signed ~aa Position: Managing Director
Date 15th April 2019

Name: David Forsyth
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Your Bespoke Stairlifts Approved \
Dealer
Johl Human Care, Holmekrogen 10, 2830
Virum,telefon 39202007

J

www.bespokestairlifts.com
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